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Fajront fasenjski

Ljetos je neocekivano kratko bilo meso-
pusno (ne)vrime, samo smo pet tajednov
imali za maskare, karneval, fasenjske po-
vorke, bedarije, za hrvatske bale i mulato-
vanja. Ove srijede kraj je... nij’ dalje. Cista
srida nam je donesla s pepelom i pokorom
malo turobnije razdoblje u nas Zitak, i to
svako ljeto, ponovo i ponovo. Ali je svaku
dob lipo imati i dostati od sudbine priliku
i Sansu postati netko drugi, pustiti fantaziju
na slobodu, za perSonsku i drustvenu volju
i temeljno se zabaviti. Svako mjesto ima
svoj obicaj, a posebno je zanimljivo viditi
kako izgleda karneval u varosu i kako u
nasi seli. Ne smimo zabiti da u Gradis¢u jos
se uvijek ¢uva odredjena doza spontanosti
i tradicije. Prosli tajedan je sluzbeno prim-
lieno, najlipsi fasenjski obicaj u Gradiscu,
Branje rozmarina, u Zeljeznozupanijsku
«8krinju vridnosti», a na toj osnovi i Plajgor
bi se mirno mogao naticati za slicno mjes-
to jer njeva pravica Dede-babe, takaj je je-
dinstvena na podrucju nase regije. Narda i
Hrvatske Sice isto tako imaju posla u ovo
vrime s rozmarinom, divojkami i harmani-
jom ter najnovije i s tamburom. Pametim
jos kako su imali u Koljnofu fasenjsku po-
vorku, ljetos samo Prisika i Hrvatski Zidan
su izbrali ta nacin za mulatovanje, a na
Undi zavolj prevec¢ beteznikov je termin za-
kapanja zime i ludorije odrinuto na ovu
nedilju. Ali sve ove navedene nase tradicije
i obicaji ¢inu nam se za jako skromne svet-
ke, ako clovik jednoc zajde u Matulje na
smotru zvoncarov, ali u Rijeku na karneval,
kade ne more tako brzo poglede minjati,
kako brzo bi nek htio. Nije moguce toliko
se nacuditi toj muskoj snagi s kom se iz-
vede kolo i s kom voljom i Zeljom se nosu
maske od vec deset kili. A za Rijeku nimam
rici, ne najdes tamo kraj s krajem, kade sve
pulzira, sve gori, a najve¢ ima nasmijanih
ljudi ki se topu u atmosferi, negda-negda i
alkoholu, ali nist za to, bar se uziva. Naza-
lost, svemu dobromu brzo dojde kraj, tako
da tu na pragu fasenjskoga fajronta tribi je
i izreci, za nist nam Zao nije, na kvar nist
nam nije bilo, a kljetu se ponovo obavezno
vra¢amo u rijecki fasenjski hurikan, kako
smo jedni drugom obecali, jur aktivno, s
maskom na sebi.

Tiho

Glasnikov tjedan

Protekloga tjedna ministar
vanjskih i europskih pos-
lova Republike Hrvatske
Miro Kovac za sobom ima
nekoliko vaznih posjeta i
razgovora sa zemljama u
Lsusjedstvu”. Jedna od njih
je i Madarska u kojoj je
Kovac boravio drugog ve-
ljace. Na marginama sa-
stanka s madarskim duz-
nosnicima, izmedu dva sa-
stanka, sastanka s minist-
rom obrane Istvanom
Simicskéom i sastanka sa
svojim domacinom, ministrom vanjskih
poslova i trgovine Madarske Péterom
Szijjartéom, u konferencijskoj dvorani
Hotela Sofitel, sastao se s predstavni-

Hroatska namjerava «vrlo kovalitet-
no» suradivati sa susjedima, a rje-
Savanju otvorenih pitanja pristupit

e u dobrom duhu i konstruktiono.

cima Hrvata u Madarskoj: glasnogovor-
nikom Hrvata u Madarskome parla-
mentu MiSom Heppom, predsjednikom
Hrvatske drzavne samouprave Ilvanom
Guganom i predsjednikom Saveza Hrva-
ta u Madarskoj Josom Ostrogoncem.
Nakon sastanka u izjavi za Medijski cen-
tar Croatica ministar Kovac kazao je da
su ga hjegovi sugovornici izvijestili da se
hrvatska nacionalna zajednica u Madar-
skoj vrlo korektno financira iz drzavnoga
proracuna, da se Hrvati dobro osjecaju i
da osjecaju svoju ulogu snaznog mosta
suradnje izmedu dviju drzava te kako ¢e
se nova hrvatska vlada nastaviti inten-
zivno skrbiti o Hrvatima izvan Republike
Hrvatske, pa tako i o Hrvatima u Madar-

skoj. Obecao je da ¢e uskoro
posjetiti juzne krajeve gdje
zive Hrvati oko Pe¢uha paiu
Backoj te naglasio da zastita
hrvatske manjine u Madar-
skoj i zastita madarske ma-
njine u Hrvatskoj jako dobro
djeluje.

Kako saznaje Medijski cen-
tar Croatica, sastanku mi-
nistra Kovaca s predsjed-
nikom Parlamenta Laszl6om
Kévérom i sastanku s pred-
sjednikom Vanjskopolitic-
kog odbora u Parlamentu
Zsoltom Némethom pribivao je i glas-
nogovornik Hrvata u Madarskome par-
lamentu Miso Hepp.

Hrvatska namjerava «vrlo kvalitetno» su-
radivati sa susjedima, a rjesa-
vanju otvorenih  pitanja
pristupit ¢e u dobrom duhu i
konstruktivno, rece Miro Kovac
za glasila, napominjuci da tu
ima pregrst otvorenih pitanja.
Nakon «neprihvatljivih i nepri-
mjerenihy rijeciizrecenih u ne-
davnoj proslosti, Hrvatska i
Madarska odlu¢ne su razvijati
prijateljske odnose i promije-
niti nacin komunikacije, kazali su Kovac
i Szijjarté u Budimpesti.

«Nikada kao u nedavnoj proslosti nisu
bili tako otezani razgovori izmedu
Hrvatske i Madarske. Dozivjeli smo ne-
prihvatljive i neprimjerene napade.
Stoga smo odlucili pregovore pomak-
nuti s mrtve tocke i poboljsati bilate-
ralne odnose, rekao je madarski Sef
diplomacije.

Kovac je rekao da je njegova zelja vratiti
se na razinu odnosa kakva je bila prije
desetak godina kada su Hrvatska i Ma-
darska odrzavale zajednicke sjednice
vlada.

Branka Pavic Blazetin

BUDIMPESTA - Dana 13. veljace, sukladno odredbama Pravilnika o organizaciji
i djelovanju Hrvatske drzavne samouprave, na za javnost zatvorenoj sjednici
Skupstine, koja ce biti odrzana s poc¢etkom u 12 sati, na dnevhom su redu:

1. Donosenje odluke o imenovanju voditelja Hrvatskoga kulturno-prosvjetnog

zavoda,Stipan BlaZetin” (referent: Ivan Gugan, predsjednik);

2. Odlucivanje o imenovanju voditelja Hrvatskoga kulturnog i Sportskog centra
,Josip Gujas Dzuretin” (referent: lvan Gugan, predsjednik).
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Zajednicki interes Madarske i Hrvatske
stratesko partnerstvo

Ministar vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske Miro Kovac 2. veljace 2016. godine boravio je u sluZzbenom posjetu
Madarskoj. U prijepodnevnim satima sastao se s ministrom obrane Madarske Istvanom Simicskéom, potom s madarskim
kolegom Péterom Szijjartéom. U popodnevnim satima hrvatskoga ministra Kovaca primili su predsjednik Madarskoga par-
lamenta Ldszlo Kovér i predsjednik Vanjskopolitickoga parlamentarnog odbora Zsolt Németh.

Zajednicka tiskovna konferencija Mire Kovaca i Pétera Szijjdrtéa

Madarski ministar obrane Istvan Simicské i hrvatski ministar vanj-
skih i europskih poslova Mire Kovac suglasni su da migrantska
kriza ne moze negativno djelovati na hrvatsko-madarske odnose,
te ustanovljavanjem hrvatske vlade suradnja dvaju zemalja do-
biva novi zalet, medu inima i na vojnom polju. Ministar Kovac u
kratkim je crtama naveo hrvatsku vanjskopoliticku strategiju u
kojem visegradska skupina, u kojoj formaciji posebice Madarska,
ima iznimno znacenje. Ministar Simicsko se zalagao za pomo¢
Madarske glede razvoja odnosa Hrvatske i skupine V4, te je
dodao da je na tom podrucju od Zivotne vaznosti suradnja uskla-
dena.

JZajednicki su interesi Madarske i Hrvatske prijateljstvo i strates-
ka suradnja, kako je to bilo i prijasnjih godina, a ne neprijateljstvo”
- reCe ministar trgovine i vanjskih poslova Madarske Péter Szij-
jartd nakon sluzbenoga sastanka s hrvatskim kolegom Mirom
Kova¢em. Naglasio je da je Madarska druga zemlja u koju se upu-
tio ministar Kovac, nakon BiH, ali prva koja je ¢lanica EU. Na tome
je iznimno zahvalan hrvatskoj vladi i rekao da je to izuzetno
dobro za madarsko-hrvatske odnose. ,Nikada kao u nedavnoj
proslosti nisu bili tako oteZani razgovori izmedu Hrvatske i Madar-
ske. DoZivjeli smo neprihvatljive i neprimjerene napade. Stoga smo
odlucili pregovore pomaknuti s mrtve tocke i poboljsati bilateralne
odnose” - naglasio je Szijjarto, ne skrivajuci zadovoljstvo rezul-
tatima nedavnih izbora u Hrvatskoj. Hrvatski je ministar Kovac
kazao da je Szijjarté u pravu kada je spomenuo da je ,bilo vike i
osudivanja”. Medutim, sada su se slozila obojica ministara, treba
se usredotociti na suradnju i buduénost i u dobrom duhu, rest-
rukturirati odnose i rjeSavati otvorena pitanja. Kad je u pitanju
izbjeglicka kriza, koja je bila i razlog nedavne svade Hrvatske i
Madarske, ministar Kovac rekao je da se kratkoro¢no to pitanje
mozda moze rjeSavati nacionalno, ali da je potrebno europsko
rjeSenje. Ministar Szijjarté smatra da ako se ne moze obraniti ju-
goisto¢na Europa, nastupit ¢e veliki problemi. ,Vjerujem da ¢e EU
ostati kompaktna i da e Schengen preZivjeti’, dodao je Kovac. U
svezi s pitanjem Schengena madarski je ministar izjavio da je nje-
gova je zemlja spremna pomodi Hrvatskoj u pripremama za pris-
tupanje toj zoni bez unutarnjih nadzora. Kao sljedece otvoreno
pitanje ministri su izdvojili odnos INA-e i MOL-a gdje su posljed-

njih godina odnosi izmedu dva najveca Inina dionicara, MOL-a i
hrvatske vlade, prilicno napeti, ali to pitanje ne Zele rjesavati
putem medija. Madarski je ministar dodao da je prvih jedanaest
mjeseci lanjske godine gospodarski promet izmedu dvije drzave
bio u porastu, u odnosu na prethodnu, s 22 posto te kako su
2015. godine ostvarili najvedi trgovinski promet svih vremena.
| kako bi se taj tijek nastavio, banka Exim daje na raspolaganje
zajam od 185 milijuna eura za razvoj suradnje madarsko-hrvat-

LdszI6 Kover primio je Miru Kovaca; sastanku je nazocio
i glasnogovornik Hrvata u Madarskom parlamentu.

skih tvrtka. Ministri su spomenuli i vaznost obnove Zeljezni¢kog
prometa, izgradnju autoceste od BiH do Budimpeste preko Osi-
jeka i izgradnju LNG terminala. Ministar Miro Kova¢ najavio je
kako se nada da ce sljedeca stuba biti susret dvojice premijera,
Tihomira Oreskovica i Viktora Orbana, kojemu je zahvalio sto je
2011. igrao vaznu ulogu kada je Hrvatska bila u zavrsetku pris-
tupnih pregovora te tada pokazao da ima ,europsku svijest”.
Kovac je rekao da je njegova zelja vratiti se na razinu odnosa prije
desetak godina kada su Hrvatska i Madarska odrzavale zajed-
nicke sjednice vlada.

»Hrvatska nije samo susjedna drzava, nego i vazan saveznik Ma-
darske u NATO-u i u Europskoj Uniji’; rekao je predsjednik Madar-
skoga parlamenta Laszl6 Kovér posto je primio hrvatskoga
ministra Miru Kovaca. Po obavijesti predsjednikova ureda za od-
nose s glasilima na sastanku predsjednik Kévér izvijestio je hrvat-
skoga ministra kako je i daljnja nakana madarske vlade da u
okvirima poboljsanoga gospodarskog stanja Hrvati u Madarskoj
dobivaju potporu na prosvjetnom i kulturnom polju. Ministar
Miro Kovac naglasio je da su Hrvati u Madarskoj i Madari u Hrvat-
skoj poveznica izmedu dvije drzave, i da se hrvatska vlada pozi-
tivno odnosi prema madarskoj zajednici u Hrvatskoj.

U kasnim poslijepodnevnim satima hrvatski je ministar Miro
Kovac odrzao predavanje na Institutu za vanjsku politiku i trgo-
vinu. mcc

Foto: MTI/HINA




H4E TEMA

HRVATSKI

Ministar Miro Kovac sastao se
s predstavnicima Hrvata u Madarskoj

U sklopu sluZzbenog posjeta Madarskoj, 2. veljace, ministar vanjskih i europskih poslova Republike Hruatske Miro Kovac u
prijepodnevnim satima, u konferencijskoj dvorani Hotela Sofitel sastao se s predstavnicima Hrvata u Madarskoj: s glas-
nogovornikom hruvatske manjine u Madarskom parlamentu MiSom Heppom, predsjednikom Hrvatske drZzaune samouprave
lvanom Guganom i predsjednikom Saveza Hrvata u Madarskoj Josom Ostrogoncem.

,Gospodo, recite nam u cemu vam moZemo pomoci?” - upitao je
hrvatski ministar Miro Kovac, nakon protokolarnih poc¢etaka sus-
reta, hrvatske predstavnike. Sezdesetominutni sastanak i u dalj-
njem je protekao u opustenom i pozitivnom ozracju. Hrvatski su
predstavnici pozitivnim ocijenili da je hrvatski ministar Kovac
nakon utemeljenja nove hrvatske vlade smatrao najvaznijim
sluzbeno posjetiti Madarsku, te su naglasili svoje zadovoljstvo
sto je prije susreta s madarskim kolegom Péterom Szijjartéom i
predsjednikom Madarskoga parlamenta Laszloom Kévérom s
njima uprilicen sluzbeni sastanak.

Ministar Kovac u drustvu veleposlanika Grlica i predstavnika
Hrvata u Madarskoj

Predsjednik Hrvatske drzavne samouprave lvan Gugan u
kratkim je crtama predstavio hrvatsku zajednicu u Madarskoj,
HDS-ove ciljeve i dostignuca. U svezi s ustanovnim zaledem za-
trazio je pomo¢ pri rjeSavanju pitanja vlasnistva zgrade Kultur-
no-prosvjetnog centra i odmaralista Hrvata iz Madarske u Vlasi-
¢ima na otoku Pagu, na zadovoljavajuci nacin hrvatske zajednice
u Madarskoj. Takoder je zatraZio svesrdnu pomo¢ ministra Ko-
vaca glede pitanja nastavka projekta,Obnova i prosirenje pecus-
koga Hrvatskog kazalista” jer ve¢ vise od godinu dana stoje
izvodacki radovi. Glasnogovornik hrvatske manjine u Madar-
skom parlamentu Miso Hepp predstavio je ustanovu glasnogo-
vornika i ukratko izvijestio hrvatskoga ministra o nacinu
financiranja djelatnosti hrvatske manjine u Madarskoj od strane
madarske vlade. Predsjednik Saveza Hrvata u Madarskoj Joso
Ostrogonac prikazao je rad civilne sfere hrvatske zajednice i tre-
nutni polozaj hrvatskoga skolstva. Kao jednu od moguénosti po-
boljsanja SHM-ova rada smatra vecu financijsku pomo¢ od
madarske vlade, te financijski automatizam iz proracuna Ureda

za Hrvate izvan granica Republike Hrvatske. Strane su se dogo-
vorile da ¢e po mogu¢nosti ubuduce ministar Miro Kovac posje-
titi i Hrvate na juznome dijelu Madarske, u Pecuhu i Baji.
LSretan sam ovim susretom i veselim se nastavku interakcije s
nasom manjinom u Madarskom. Nova ce hrvatska vlada nastaviti
intenzivno skrbiti o Hrvatima izvan Republike Hrvatske, i o Hrvatima
u Madarskoj. Obvezao sam se da cu vrlo skoro malo posjetiti i Hrvate
u Pec¢uhu i u Backoj” - izjavio je ministar vanjskih i europskih po-
slova Miro Kovac nakon sluzbenoga sastanak s predstavnicima
hrvatske manjine u Madarskoj za Medijski centar Croatica.

Kristina Goher

POZIV NA JAVNI NATJECAJ:

Pecuska Hrvatska samouprava raspisuje javni natjecaj za
dodjelu stipendija gimnazijalcima/gimnazijalkama Obra-
zovnog sredista Miroslava KrleZe.

Temeljem ovoga natjecaja dodjeljuju se tri stipendije u
vrijednosti od 50 000 forinti za prvo polugodiste Skolske
godine 2015./16.

Pravo na sudjelovanje u javnom natjecaju imaju
ucéenici/ce koji/e ispunjavaju sljedeée opce uvjete:

— pripadnost hrvatskoj zajednici

— prebivaliste u gradu Pecuhu

— prosjek ocjena u prethodnom polugodistu najmanje
4,00

Uz prijavu za sudjelovanje na javhom natjecaju kandi-

dati/kinje su duzni/ne priloziti:

— dokaz o prebivalistu

— potvrdu Obrazovnog sredista Miroslava Krleze da je
kandidat/kandidatkinja polaznik/ica skole

— od strane ravnatelja ovjereni preslik sviedodZzbe o us-
pjehu na kraju prvoga polugodista u Skolskoj godini
2015./16.

— kratak Zivotopis na hrvatskom jeziku s posebnim nag-
laskom na aktivnosti u hrvatskoj zajednici.

Prijave na javni natjecaj podnose se zakljuéno do 29.
veljace 2016. godine.

Prijave s nepotpunom dokumentacijom, neovjerene pri-
jave i neovjerene preslike kao i nepravovremene prijave
nece se razmatrati.

Prijavu dostaviti na adresu: Pécsi Horvat Onkormanyzat
7623 Pécs, Esze Tamas u. 3.
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Udvostrucena opca
potpore mjesnim
i podrucnim narodnosnim
samoupravama

Ovih je dana objavljen iznos opée potpore
mjesnim i podrucnim (glavnogradskim i
Zupanijskim) narodnosnim samoupra-
vama, koji je u odnosu na proslu godinu
malo vise nego udvostrucen.

Kao sto je poznato, iznos opce potpore od 2014. godine diferen-
ciran je prema podatcima popisa pucanstva iz 2011. godine, ali
prakti¢no svake godine doslo je do nekih promjena, odnosno
korekcija. Tako se primjerice opca potpora daje pod odredenim
uvjetima, koji su regulirani Vladinom uredbom 428 od 29. pro-
sinca 2012. godine, medudobno vise puta izmijenjenom i dopu-
njenom, a uz proslogodisnju novost da se njome, kao i
diferenciranom dodatnom potporom za obavljanje javnih za-
daca, mora posebno obracunati.

Posto je lani doslo do povisenja i daljnjeg diferenciranja, ove
je godine iznos potpore udvostrucen. Tako je mjesnim samou-
pravama u naseljima s manje od 50 pripadnika narodnosti
prema podatcima popisa pucanstva iz 2011. godine, dodijeljen
iznos od 390 843 forinte (lani 189 801), a u naseljima s vise od
50 pripadnika narodnosti iznos od 781 686 forinta (lani 379 603).
Novost je i u tome da je podru¢nim samoupravama (zupanijskim
i glavnogradskim) ukinuto diferenciranje, pa im je dodijeljen jed-
nak iznos od 1 156 373 forinta (lani u tri kategorije, prema broju
mjesnih samouprava u Zupanijama i glavhome gradu, u izno-
sima od 189 801, odnosno 379 603, i 759 207 forinta).

Tako je prekinuta neujednacenost kojom je prva skupina zu-
panijskih i glavnogradskih samouprava dobila manje, druga isto,
a samo treca vise nego jedna mjesna samouprava druge kate-
gorije. Medutim, u svezi s djelovanjem podrucnih, konkretno Zu-
panijskih narodnosnih samouprava, moze se potaknuti pitanje
odredene nerazmjernosti jer je stvarno stanje na terenu vrlo 3a-
roliko, od Zupanije do Zupanije, od narodnosti do narodnosti.
Primjerice, nimalo nije svejedno jesu li ¢lanovi Zupanijske sa-
mouprave okupljeni u jednom bloku, u naseljima oko sredista,
putni tro$kovi odrzavanja sjednica bitno razliciti.

Ipak, sve u svemu, opcenito se moze zakljuciti da su svi bolje
prosli s udvostru¢enom opcom potporom.

Sukladno Vladinoj uredbi, a prema dokumentu Ministarstva
ljudskih resursa kojim je objavljen iznos opce potpore za djelo-
vanje mjesnim i podru¢nim samoupravama za 2016. godinu, kao
predujam (jer se na kraju godine mora obracunati) raspodjeljuje
se 1566 498 772 forinta. Opca se potpora dodjeljuje za djelova-
nje u razdoblju od 1. sije¢nja do 31. prosinca 2016. godine. Pot-
pora za djelovanje doznacit ¢e se mjesnim i podruénim
samoupravama u dva obroka, prvi do 30. sije¢nja, a drugi do 30.
lipnja 2016. godine.

Opsirnija obavijest i dokumenti podupiratelja na
www.emet.gov.hu/hatter _1/nemzetisegi_onkormanyzatok_mu-
kodesi_ tamogatasa2/.

S.B.

BUDIMPESTA - Redovita sjednica Skupstine Hrvatske drza-
vne samouprave biti ¢e 13. veljace 2016. godine u 11 sati u
Uredu Hrvatske drzavne samouprave (1089 Budimpesta, Ul.
L, Birda 24).

Za sastanak je predlozen sljedeci dnevni red:

1.a) Predsjednikovo izvjes¢e o radu izmedu dviju sjednica
Skupstine, izvjesce o izvrSenju odluka kojima je rok istekao, iz-
vjesce o odlukama za koje je bio ovlasten predsjednik. Refe-
rent: lvan Gugan, predsjednik;

1.b) Izvjesce Povjerenstva o pripremnim radovima u vezi ute-
meljenja hrvatskog skolskog centra u Sambotelu
Referentica: Edita Horvat-Paukovic¢

2) Donosenje odluke o prestanku obnasanja zastupnicke duz-
nosti zastupnika. Referent: lvan Gugan, predsjednik;

3) Izmjene i dopune Prorac¢una HDS-a, ureda i ustanova za
2015. godinu. Referent: Ivan Gugan, predsjednik;

4) Rasprava o Pravilniku o udruzenjima mjesnih hrvatskih sa-
mouprava. Referent: Ivan Gugan, predsjednik;

5) Prihvacanje Plana poslovanja Zavicaja d. o. 0. za 2016. go-
dinu. Referent: Tibor Radi¢, ravnatelj;

6.a) Rasprava o poslovanju Medijskog centra Croatica (Hrvat-
ski glasnik, Radio Croatica). Referent: Caba Horvath, ravnatelj;
6. b) Prihvac¢anje Plana poslovanja Neprofithnog poduzeca
Croatica za 2016. godinu. Referent: Caba Horvath, ravnatelj;
7) Rasprava o osiguranju potpore iz drzavnog fonda za izda-
vanje narodnosnog ¢asopisa,Bardtsag” za 2016. godinu.
Referent: Ivan Gugan, predsjednik;

8) Prihvacanje proracuna Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole i
uceni¢kog doma u Santovu za 2016. godinu. Referent: Joso Si-
balin, ravnatelj;

9) Prihvacanje proracuna Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole,
gimnazije i u¢enickog doma Miroslava Krleze u Pec¢uhu za
2016. godinu. Referent: Gabor Gyérvari, ravnatelj;

10) Prihvacanje prora¢una Znanstvenog zavoda Hrvata u Ma-
darskoj za 2016. godinu. Referent: Stjepan BlaZetin, ravnatelj;
11) Prihvacanje prora¢una Hrvatskoga kluba Augusta Senoe
za 2016. godinu. Referent: Miso Sarosac, voditelj;

12) Prihvacanje proracuna Muzeja sakralne umjetnosti Hrvata
u Madarskoj za 2016. godinu. Referent: Stefan Dumovié, rav-
natelj;

13) Prihvacdanje prorac¢una Kulturno-prosvjetnog centra i od-
maralista Hrvata iz Madarske za 2016.godinu. Referent: Jozo
Hari, ravnatelj;

14) Prihvacanje proracuna Hrvatskoga kulturno-prosvjetnog
zavoda «Stipan Blazetin» za 2016.godinu. Referentica: Marija
Vargovi¢, voditeljica;

15) Prihvacdanje prora¢una Hrvatskoga kulturnog i Sportskog
centra «Josip Gujas Dzuretin» za 2016.godinu. Referent: Kristof
Petrinovi¢, voditelj;

16) Prihvacanje proracuna Ureda Hrvatske drzavne samoup-
rave za 2016. godinu. Referent: Jozo Solga, voditelj;

17) Prijedlog i prihvacanje Prora¢una Hrvatske drZzavne sa-
mouprave, ureda, ustanova i medija za 2016. godinu. Referent:
Ivan Gugan, predsjednik;

18) Izvjesce glasnogovornika Hrvata u Madarskom parla-
mentu.

Referent : Miso Hepp, glasnogovornik;

19) Rasprava o mogucnostima preuzimanja Kulturnog doma
u Koljnofu u nadleznost HDS-a.

Referent: dr. Franjo Pajri¢, zastupnik;

20) Razno.
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Kalacki Lakomac okupio podunavske Hrvate

Hrvatska samouprava grada Kalace, utemeljena 2006. godine, 16. sijecnja, desetu godinu zaredom, priredila je tradicio-
nalnu pokladnu zabava pod nazivom Lakomac. Kako nas je uz ostalo obavijestio bivsi zastupnik, do danas kulturni djelatnik
tamosnje hrvatske zajednice Stipan Peri¢, kao Sto je bilo posljednjih godina, godiSnja pokladna priredba ujedno je bila i
svojevrsni susret podunavskih rackih Hruata. Naime, uz folklorne i pjevacke skupine, te druge goste iz Dusnoka i Baéina,
na prelo su dosli i racki Hrvati iz Andzabega, Bate, Ercina i Dunadjvdrosa, ali i bunjevacki Hruati iz Baje. Kako ne bi doslo
do podudaranja s dusnockim i bacinskim prelima te zbog prekratkoga pokladnog razdoblja, organizatori su odlucili da se

ove godine Lakomac priredi nesto ranije od uobicajenog.

Kao i posljednjih nekoliko godina, Lakomac je organiziran u
predvorju Katoli¢cke ustanove. Okupljene sudionike programa i
goste, posebno uzvanike, medu njima dopredsjednicu HDS-a
Angelu Sokac Markovi¢ te predsjednike odnosno predstavnike
hrvatskih samouprava i udruga okolnih i udaljenijih naselja,
srdac¢no je pozdravio Ladislav Sabo, predsjednik Hrvatske sa-
mouprave grada Kalace.

Uslijedio je prigodni kulturni program u kojem su nastupili
dusnocki Pjevacki zbor i plesna skupina ,Biser”, bacinski Izvorni
pjevacki zbor i udruga ,Ruzmarin” te domacdi pjevacki zbor ,Ru-
Zice”, koji su se predstavili s domadim hrvatskim pjesmama, od-
nosno spletom bunjevackih plesova.

Za dobro raspoloZenje pobrinuo se dusnocki Orkestar ,Za-
bavna industrija”, a uza zvuke tambura ples su predvodili ¢lanovi
Plesnoga kruga,Veseli Raci”. Na ovogodisnjem Lakomcu proslav-
ljen je i peti rodendan domacega Plesnog kruga, a utemeljitel;j i
voditelj Kruga Stipan Peri¢ ¢lanovima je zahvalio rodendanskom
tortom. Najvise se plesalo i zabavljalo u kolu, najprepoznatljivi-

jem plesu backih Hrvata. Domalo dvjesto gostiju plesalo je i za-

bavljalo se, pa je zabava domacih Hrvata i njihovih gostiju, od-

nosno svih ljubitelja narodnih plesova potrajala do zore.
Snimka: S. Peric¢

BACINO - Tamo3nja Hrvatska samouprava organizira vec re-
dovito «Racko prelo» koje ce se odrzati 13. veljace u domu
kulture, s poc¢etkom u 19 sati. Kako nam uz ostalo rece pred-
sjednik Hrvatske samouprave Franjo Anisi¢, u prigodnome
kulturnom programu nastupit ¢e hrvatski ucenici mjesne
osnovne skole, teta Anica Marokic s izvornim hrvatskim pjes-
mama, a uz domace izvodace predstavit ¢e se Bunjevacko-
hrvatska izvorna folklorna skupina iz Gare. Goste ce
zabavljati garski TS «Backan.
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Dobrotvorni pecuski bal

U organizaciji Roditeljske zajednice Hrvatskog vrtiéa, osnovne skole, gimnazije i uceniékog doma Mi-
roslava KrleZe, 23. sijecnja u svecanoj dvorani skolskoga sredista Miroslava KrleZe prireden je uobi-
cajeni dobrotvorni bal. Sav prihod bala namijenjen je djeci spomenute ustanove. Na balu je svirao
Orkestar Juice. Bal je bio viSe nego uspjesan, raspoloZenje dobro, drustvo razdragano, a prihod je pre-

masio sva ocekivanja organizatora.

Bal je to koji ima tradiciju
dugu pet desetljec¢a. Ove go-
dine obiljezavamo 65. godis-
njicu utemeljenja Hrvatske
$kole u Pe¢uhu. Ve¢ od $ezde- |
setih godina roditelji i simpa-
tizeri Skole poceli su se
okupljati u pokladnom raz-
doblju. Otprije dvadesetak
godina bal poprima izrazito
dobrotvorni znacaj, obisao je
brojne gradske balske pros-
tore, a ve¢ nekoliko godina
svoj je dom nasao u $koli Mi-
roslava Krleze. Sav prihod

je pohadati pecuski hrvatski vrti¢, a ove je
godine njezin mladi sin maturant Hrvatske
gimnazije Miroslav KrleZe, naglasila je medu
inima otvarajuci bal i pozdravljajuéi nazoc¢-
ne. Nazocnima se obratio domacin, ravnatelj
Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i
uceni¢ckog doma Miroslava Krleze Gabor
Gy6rvari. U programu otvaranja bala sudje-
lovala je plesna skupina plesaca iz redova
ucenika skole koji pledu ili su plesali u ple-
snim ansamblima KUD-a Tanac i KUD-a Ma-
rica. Okupila ih je Ramona Stivi¢, a kore-
ografiju s njima uvjezbala Vesna Velin.
Bogata tombola, koju su prodavale gimna-
zijalke, obradovala je nazo¢ne, a glavnu na-
gradu, dar Hrvatske samouprave grada
Pecuha, dobila je Jadranka Gergi¢, produ-
zenivikend s polupansionom za dvije osobe
u Pansionu Zavi¢aj u Vlasi¢ima na otoku
Pagu. Nagradu je sret-

bala, koji se ove godine pribli-
zio brojki iznad broja pet, namijenjen je, ka-
zimo tako, potrebama ucenika Skole i
polaznika vrti¢a. Pomazu se izleti, matu-
ralna putovanja, socijalni problemi pojedi-
nih ucenika, tjedan hrvatskoga jezika,
oprastanja, dan pedagoga, kupnja igracaka
i knjiga, Skolski maskenbali i programi za
koje se ukaze potreba...

U Roditeljskoj zajednici svaka odgojna sku-
pina i svaki razred ima roditelja predstav-
nika. Tako danas Roditeljska zajednica, na
¢ijem je celu vec nekoliko godina Estera
Juki¢, broji vise od dvadeset roditelja.
Ovogodisnji bal otvorila je Branka Blazetin,
kojoj je ovo dvadeseta jubilarna godina
djelatnog rada u Roditeljskoj zajednici.
Naime, 1996. godine njezin stariji sin poceo

noj dobitnici urucio
predsjednik pecuske
Hrvatske samouprave
Ivan Gugan. Bal su nov-
¢ano pomagali: glas-
nogovornik Hrvata u
Madarskom parlamen-
tu Miso Hepp, udvar-
ska Hrvatska samoup-
rava, salantska Hrvat-
ska samouprava i
Hrvatska samouprava
Baranjske zupanije.

Branka Pavic Blazetin
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Plaketa Grada Zagreba
dr. sc. Anti Sekuli¢u

Zagrebacki gradona-
celnik Milan Bandic¢
urucio je Plaketu
Grada Zagreba dr. sc.
Anti Sekuli¢u, ¢lanu
Drustva  hrvatskih
knjizevnika, povo-
dom njegova 95. ro-
dendana, a za dugo-
godisnju opcepriz-
natu djelatnost na
podrucju jezikoslov-
lija, knjizevne povi-
jesti i kulturne antropologije, te za njegov knjizevni rad.
Zaklju¢ak o dodjeli Plakete Grada Zagreba objavljen je u Sluz-
benome glasniku. Prijedlog za dodjelu spomenute Plakete
knjizevniku Anti Sekuli¢u, uime Drustva hrvatskih knjizev-
nika, podnio je predsjednik DHK BoZidar Petra¢ kako bi se du-
gogodisnjem i najstarijem ¢lanu, knjizevniku Ante Sekuli¢u
u prigodi njegova 95. rodendana dodijelila Plaketa Grada
Zagreba.

Ante Sekuli¢, znanstvenik i knjizevnik, roden je u Tavan-
kutu kraj Subotice, 16. studenoga 1920. Skolsku izobrazbu
stekao je u Subotici, Somboru i Zagrebu. Boravio je godinu
dana u Krakowu. Studirao je XIV. i XVI. predmetnu skupinu na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Doktorirao je iz jezikoslov-
lja. Djelovao je kao srednjoskolski profesor u raznim hrvat-
skim gradovima, kao visokoskolski pak u Rijeci. Rano se
poceo baviti pisanjem, u studenom 1938. objavljeni su mu
prvi radovi.

Do sada su mu objelodanjene zbirke lirskih biljezaka Sin
nizina, 1941; Zvona bjeline, 1947; Vijenac uspomena 1968;
Popudbina, 1992.

Obilat mu je znanstveni rad kako onaj rasut po casopi-
sima, tako i onaj skupljen u knjigama: Hrvatski realizam
(1957.), Knjizevnost backih Hrvata (1970.), Drevni Bac (1978.),
Tragom franjevackog ljetopisa u Subotici (1978.), Marijanske
poboznosti podunavskih Hrvata (1986.), Svadbeni obicaji
backih Bunjevaca (1980.), Narodni zZivot i obicaji backih Bu-
njevaca (1986.), Backi Bunjevci i Sokci (1989.), Backi Hrvati
(1991.), Hrvatska knjizevnost u juznom ugarskom Podunavlju
do kraja XVIII. Stoljec¢a (1993.), i drugo.

U svemu 60 knjiga i preko 600 radova. Brojne su mono-
grafije koje je Sekuli¢ objelodanio: o Jurju Utisinovi¢u, Grguru
Pestali¢u, Martinu Borkovicu Laj¢i Budanovicu, Ivanu Antu-
novi¢u, Anti Miroljubu Evetovicu, i drugima.

Ante Sekuli¢ suradivao je u knjizevnim casopisima: Hrvat-
ska revija, Forum, Kritika, Obitelj, Klasje nasih ravni, Dometi, i
dr. Brojne su mu rasprave u znanstvenim zbornicima.

Ante Sekuli¢ ¢lan je Drustva hrvatskih knjizevnika, Druzbe
Brace hrvatskog Zmaja, Filoloskog drustva, redoviti je ¢lan
papinske marijanske akademije u Rimu. Clan je Matice hrvat-
ske, dopisni ¢lan Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti te
niza drugih udruga.

Cijeli je Zivotni vijek Sekuli¢ev u znaku zauzetosti za slo-
bodu i napredak rodnoga mu zavic¢aja kao dijela cjelokup-
nosti hrvatskoga narodnog bica. Ante Sekuli¢ Zivi u Zagrebu.

Trenutak za pjesmu

Slavuju gradiséanske rici...
(Dragom prijatelju Lajosu Skrapiéu)

Brate!

Tako si mene i prijatelje,
znance, oslovljavao,
bilo kad smo se sreli.
Zapravo, pozdravljao,
uz srdacan zagrljaj vreli.

Brate!

Ko grom iz vedra neba!”
»Turobna” vist me pogodila.
Znam, i nas, ista sudbina vreba,
koja Te bolnog zadesila,
neumoljiva i nemila!

Brate!

Velegradstvo Te razdvojiti

od rodne grude nije moglo,

ni od najdrazih, suseljana,

bdio si nad njima strogo,

sluteci da ces se vratit, korijenima.

Brate!

Skupa smo Cesto zajacit’ znali,
,Kad budu cvale durdice..”
Jedni drugima nazdravljali,
uz rujno vince casice,

Zicu se svesrdno radovali.

Brate!

Divio sam ti se, kao profesoru,

fizi¢caru, matematicaru,

aponajvise - citajuc¢’,Droptine’;
”

,Obracun’, ,Po dugoj cesti’,
pjesniku, stihotvorcu, liricaru!

Brate!

Djetinjstvo sri¢no, zlatno doba,
u jacke svoje utkati si znao,
stiteci hrvatsku ric sve do groba,
ljubiti nikad nisi prestao,

0 njemu si iz srca propjevao.

Brate!

Tvoja voljena ,Pincena draga’;
Lugerski” stihovi Jolanki, supruznici.
Pitam se, otkuda volja, snaga,

cak i prijevoda u zadnjoj,
petrovoselskoj pjesmarici?

Brate!

Svi mi koji danas okolo

Tvoga humka s tugom stojimo,
svemogucega Boga molimo
da tina,cimitoru” na brizicu,
uz ,crikvicu” i lake grude —,
medu svojima, najvoljenima —,
vikovicni pokoj bude!

Marko Deki¢ Bodoljas
(Budimpesta, 2016.)
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~1Z Hruatske s ljubavlju” u Serdahelu

.12 Hruatske s ljubavlju” naziv je izloZbe keramicarke lvanke Vrbanec otvorene 28. sije€nja u sjedistu Hrvatskoga kulturno-
-prosvjetnog zavoda ,,Stipan BlaZetin’, u serdahelskoj Fedakovoj kuriji. 1zloZbu je otvorila Vesna Haluga, generalna konzulica
Republike Hruatske u Pecuhu, s ¢ijoj je pomo¢i izloZba stigla u Serdahel, nakon Pecuha i Mohaca. Mnogobrojnoj publici
uputila je pozdravne rijeci Marina Sikora, prva tajnica Veleposlanstua Republike Hruatske u Budimpesti, i autorica lvanka

Vrbanec.

Izlozba keramika
Ivanke Vrbanec bila je
prva koja je priredena
u sjedistu novoute-
meljenog Zavoda,,Sti-
pan Blazetin” i na
njezino otvorenje
stiglo je mnostvo
zainteresiranih iz ci-
jele regije. Nazocne je
pozdravila Marija Var-
govi¢, voditeljica (v.
d.) Zavoda, koja je po-
sebno zahvalila
onima koji su pomog-
li oko provedbe iz-
lozbe. Svoje misli
nadovezala je naslovu
,1z Hrvatske s ljubav-
lju” isticuci koliko je
nacionalnim manji-
nama vazna skrb
mati¢ne domovine u
oCuvanju  materin-
skog jezika i kulture. Generalna konzulica naglasila je da u slijedu
programa predstavljanja Medimurja zavr$na je tocka u Serda-
helu, u mjestu koje ve¢ godinama vrlo dobro suraduje s Medi-
murskom Zupanijom. Keramicarka lvanka Vrbanec prava je
predstavnica te prekrasne Zupanije, koja je predivna, pozrtvovna,
osjecajna osoba i velika umjetnica, jedna od utemeljitelja Hrvat-
skoga keramicarskog udruzenja Kerameikona. lvanka je uspjela
spojiti hrvatsku tradiciju sa suvremenim i svoju nadarenost pre-
tociti u uspjesan posao. Pozdrave veleposlanika Republike Hr-
vatske Gordana Grli¢ca Radmana, koji zbog pripreme doceka
hrvatskog ministra Mire Kovaca nije mogao dodi, prenijela je Ma-

Keramicarka Ivanka Vrbanec u drustvu
konzulice Vesne Haluga

Tamburasi serdahelske skole i Zrinski kadeti

rina Sikora, njegova prva tajnica. Ona se prisjetila mjeseca ljubavi
(veljace) i smatra da u duhu toga treba raditi na povezivanju dviju
drzava, odnosno povezivanju ovdasnjih Hrvata s mati¢cnom do-
movinom. Obje su diplomatkinje obecale pomo¢ u daljnjem po-
vezivanju odnosno u ostvarenju sli¢ni programa u okrilju Zavoda.
Umjetnica lvanka Vrbanec sa svojom jednostavnoscu zahvalila
je na odazivu:,Ovo je moj zivot. Voljela bih da svi toliko vjerujete
u svoj talent, u svoje ideje kao $to sam ja. Dosla sam u Madarsku
u dobrotu koju vi zracite, moje jabuke su simbol ljubavi, mudrosti
i zdravlja i sve vam to Zelim u Zivotu!” Otvorenje izlozbe obogatili
su programom tamburasi Osnovne 3kole Katarine Zrinski i ¢la-
novi pomurskih pjevackih zborova s izvedbom pomurskih pu¢-
kih popijevaka. Svecanom je ugodaju pridonio i nastup Povijesne
postrojbe Zrinskih kadeta iz Kerestura.

Ivanka Vrbanec po struci je uciteljica razredne nastave. Go-
dine 1991. napustivsi svoj dotadasnji posao, pocela se baviti ke-
ramicarstvom. Smatrala je da se umjetno$¢u moze baviti samo s
odanoscu, stoga se posvema posvetila keramicarstvu. Izabrala je
glinu ili, kako ona kaze, blato, jer smatra da Stogod netko nesto
napravi s glinom,
ve¢ samim dodi-
rom daje svoj oti- i
sak. Najvide se &) Bogatstvo...
raduje da ono sto &
napravi krasi ne-
¢ije domove, cak i
u Japanu i diljem
zemlje. U izradbi
keramija sluzi se
raku tehnikom u
kojoj je pecenje
keramike dugotra-
jan i slozen posao.
Njezine keramije
krase tradicionalni
hrvatski ~ motivi
Cipke, narodne
nosnje, povezujuci
hrvatsku tradiciju s
modernom umjet-
noscu. Njezina
djela ,jabuka” i
,jaja”, 2009.i2011.
godine dobila su
priznanje od Mi-
nistarstva gospo-
darstva pod
naslovom ,Origi-
nalni hrvatski su- . >
venir’. Umjetnica (& o Y Tt e e
je nedavno dobila
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Sesnaestogodisnja Santovkinja Marija
Pejakov (rodena 1881.)
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Redovita sjednica Hrvatske samouprave
grada Budimpeste

U klupskoj prostoriji budimpestanske Hruatske skole, 29. sijenja odrZana je prva ovogodiSnja redovita sjednica Hrvatske

samouprave grada Budimpeste.

Pozivu predsjednice Anice Petre§ Németh odazvali su se zamje-
nik predsjednika Stipan Buri¢, od vije¢nika Gizi Buki¢, Mira Hor-
vat, Stipan Merkovi¢, a gosce su bile glavna savjetnica Odjela za
pravna pitanja Glavnogradske samouprave dr. Melinda Bartok i
HOSIG-ova ravnateljica Ana Gojtan. Zbog poslovnih obveza sjed-
nici nisu pribivali Veronika Drajko i

novima i programima, predala je rije¢ ravnateljici Hrvatske skole
Ane Gojtan, te je zamolila da informira nazo¢ne o stolnobiograd-
skom gostovanju. Ravnateljica Gojtan rece da je za vrijeme Tjed-
na hrvatske kulture u tome gradu, prvoga dana manifestacije
predstavila djelatnost ustanove kojoj je na Celu, te se dogovorila

Branko Kovac. Nakon usvajanja predlo-
zenoga dnevnog reda - Programi od
protekle sjednice; Izmjene i dopune pro-
ra¢una za 2015. godinu; Plan rada i pro-
grama za 2016. godinu; Prorac¢un za
2016. godinu - prislo se poslu. Predsjed-
nica Petre§ Németh Hrvatsku vecer i bal
ocijenila je vrlo uspjesnim, te je zahvalila
svim ¢lanovima Samouprave za dopri-
nos lijepom ishodu. Posebno je istak-
nula kako je ovoga puta i veleposlanik
Republike Hrvatske u Budimpesti Gor-
dan Grli¢ Radman, unatoc obveza u Zag-
rebu, bio na veceri, jednako kao i
djelatnici diplomatske misije mati¢ne
nam domovine. Smatra da su salantsko
Kulturno-umjetni¢ko drustvo ,Marica” i
domacini, Hrvatska izvorna plesna sku-
pina, izveli jako bogat i $arolik program. Troskovi su bala podmi-
reni na teret pri¢uve prorac¢una iz 2015. godine, ¢ije su izmjene i
dopune jednoglasno prihvacene.

Hrvatska samouprava grada Budimpeste i nadalje trazi osobu
za osvjezavanje svoga web-portala s vijestima i kratkim napi-
sima, fotografijama. Medu prioritetnim zada¢ama predsjednica
Petre$ Németh istaknula je sufinanciranje pojedinih programa
budimpestanskoga Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i
dackoga doma, stoga ce u veljaci novéano podupirati gostovanje
Skolske Literarne i plesne scene u Stolnome Biogradu, Dan djece,
maturalno putovanje buducega 12. razreda u Dubrovnik, Dan
svetoga Nikole. No prije negoli bi nastavila izvjes¢e o radnim pla-

BUDIMPESTA, STOLNI BIOGRAD - Na poziv Hrvatske sa-
mouprave Stolnoga Biograda Literarna i plesna scena budim-
pestanskog HOSIG-a i Hrvatska izvorna plesna skupina
gostuju u tome gradu. U Cetvrtak, 25. veljace, s po¢etkom u 18
sati, u kazalisnoj dvorani Opceprosvjetne sredisnjice svetoga
Stjepana oni izvode predstavu,800-godiSnja zajednicka hrvat-
sko-madarska proslost” na hrvatskome jeziku. Tekst predstave
na madarskome jeziku bit ¢e projiciran na platnu.

BUDIMPESTA - U Hrvatskoj $koli toga grada od 15.do 19. ve-
ljate odrzava se uobicajeni Sportski tjedan. U njegovu sklopu
bit ¢e nadmetanja ucenika nizih i visih razreda osnovne $kole
te gimnazijalaca u raznim $portskim disciplinama. Kao i uvijek,
i ovoga Ce puta biti timsko nadmetanje profesora i ucenika.
Odgovorni za pojedine sadrZaje i provedbu Tjedna jesu pro-
fesori tjelesnoga odgoja.

s predsjednicom Hrvatske samouprave Stolnoga Biograda Ja-
njom Cindri¢ Jakubek o moguc¢em gostovanju Literarne i plesne
scene 2016. godine, s kazaliSnom predstavom ,800-godisnja za-
jednicka hrvatsko-madarska proslost’, u kazaliSnoj dvorani Op-
ceprosvjetnog doma ,Sveti Stjepan”. Putovanje ujedno je i
promidzba Hrvatske Skole, u nadi da ¢e djeca srednjoskolsku
naobrazbu nastaviti u Hrvatskoj gimnaziji, jer na popisu pucan-
stva, u tome gradu podosta se osoba izjasnilo pripadnikom
hrvatske zajednice.

Predsjednica Anica Petres Németh zahvalila je ravnateljici Ani
Gojtan, i medu programima Samouprave navela stru¢no puto-
vanje u Sopron i njegovu okolicu od 12.do 15. ozujka, Nogomet-
ni turnir,In memoriam Stipan Panci¢” u lipnju, najesen pridruzit
se priredbama u svezi s godisnjicom Zrinskih, raspisivanje natje-
caja za stipendiju za srednjoskolce i studente, javna tribina, prip-
rave za blagdane, a tijekom cijele godine njegovanje odnosa s
hrvatskom zajednicom u Madarskoj i matichom domovinom.
Hrvatska samouprava grada Budimpeste i nadalje ¢e sufinanci-
rati putovanje vije¢nika na pojedine priredbe Hrvata u Madar-
skoj. Nakon krace rasprave jednoglasno je prihvacen plan radaii
programa Hrvatske samouprave grada Budimpeste za 2016. go-
dinu. Potom su zastupnici jednoglasno prihvatili nacelne iznose
za sufinanciranje pojedinih sadrzaja, takoder i prorac¢un za 2016.
godinu. Kako predsjednica Anica Petres Németh za Medijski cen-
tar Croatica izjavljuje, tijelo kojoj je na celu jamacno ¢e i 2016.
godine imati iznos za prorac¢un poput lanjske godine, umalo dva-
naest milijuna forinti, a po planu zasada raspolaze s osam mili-
juna forinta. Pri kraju je zahvalila svim nazoc¢nima i zatvorila
sjednicu.

Kristina Goher
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Cetrdeset ljet dugo Hrvatski bal u Sambotelu

| ljetos dobro pohodjena atraktivna zabava Gradis¢ancev

Pet ljet dugo su okolicna gradiS¢anska sela Sambotela izmjeniéno priredila Zupanijski Hruatski bal u sambotelskom res-
toranu ,Tévendégld’, dokle su sambotelski Hruati ¢ekali na to da se konacno zavrsi obnova kulturno-Sportske dvorane
AGORA pak se po broju gostov najveéa, a po eleganciji najatraktivnija zabava Hruatov u Ugarskoj vrati na staro mjesto.
Do toga je ljetos doslo, tako da organizatori, na ¢elu s Laslom Skrapi¢em, predsjednikom Hruatske samouprave, 30. ja-
nuara, u subotu, jur pri vrati su pozivali da svim na zdravlje se isprazni kupica Zganoga.

Nutarnji dio orijaske dvorane se je napunila dokle su jackari i ja¢-
karice u pratnji petroviskih tamburasev zaceli s notom ka je ot-
prla bal: ,Zdravi bili svi Hrvati i nase Hrvatice, iz Gradis¢a
domovine sve hrvatske krajine..”—pozdravila je pjesma Ugre, Slo-
vence, Nimce, Hrvate jo$ i iz trih drzav. Med ¢asnimi gosti su sidili
dr. Gordan Grli¢ Radman, veleposlanik Republike Hrvatske u Bu-
dimpesti, s hiznom druzicom i prijatelji iz Zagreba, dr. Mijo Kara-
gi¢, pocasni konzul Republike Hrvatske u Ugarskoj, lvan Gugan,
predsjednik Hrvatske drzavne samouprave, Joso Ostrogonac,
predsjednik Saveza Hrvata u Madarskoj, Tibor Koczka, zamjenik
gradonacelnika Sambotela, Stefan Krizmani¢, predsjednik Hrvat-

ske samouprave Zeljezne Zupanije, dr. Andras Handler, predsjed-
nik Drustva Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj, Leo Radakovi¢,
parlamentarni zastupnik u Austriji i ujedno nacelnik Pinkovca, ter
jod mnogi drugi. Domacin bala Laslo Skrapi¢ nije samo pozdravio
goste, nego je uime Hrvatske samouprave u Sambotelu prikdao
pocasnu diplomu i dar-ko3aru Petrovis¢anu Janosu Nemetu, ki
je pred Cetrdesetimi ljeti i sam bio u organizacijskom Stabu prvo-
ga Hrvatskoga bala u doti¢cnom gradu. Slavljenik je rekao da u
1976. ljetu nije bilo tako lako prirediti u Kisfaludyjevoj ulici prvu
zabavu, onda su se jo$ bojali hoce li biti gostov, ali ne, no sva sri¢a

tradicija je ostala, $to dokazuje i to dai ljetos se je kih 800 - 900
ljudi zabavljalo skupa na najve¢em balu Hrvatov u ovom orsagu.
Hrvatski veleposlanik na tri jeziki je hrabrio sve nazo¢ne da Gra-
disc¢anski Hrvati dalje ¢uvaju svoj jezik, da budu aktivni i da se
dalje boru za opstanak. lvan Gugan je ishasnovao priliku ter je
obratio paznju na skupni projekt HDS-a i Gradis¢ancev, po kom

u septembru u Sambotelu se otvara Hrvatski Skolski centar. Panoi
i informacijski prospekti takaj su imali ulogu da propagiraju i iru,
tribi upisati sve vec dice u ovu skolu jer, po predsjednikovi rici,
to je budu¢nost svih Hrvatov u Ugarskoj, a pravoda i Gradis¢an-
skih Hrvatov u ovoj regiji. U maratonskom programu sambotelski
Hrvati su s jackom i tamburaskom glazbom, a za presenecenje,
pod peljanjem Petra Skrapica za ve¢mise¢nom pripravom, i tan-
cem otvorili bal. Clani KUD-a Strmec iz Svete Nedelje njeguju pri-
jateljske kontakte jur mnogo ljet sa sambotelskimi Hrvati, i sad
su se rado odazvali pozivu da budu aktivni kotrigi balskoga spra-
vi$ca. Predstavili su bisere, izvorne pjesme i tance sa strmeckoga
kraja, a publika je s velikom ovacijom zahvalila folklorni spektakl
iz stare domovine. Druzenja, diskusije, tanac i odli¢na zabava je
durala sve do jutra uz muziku Pinkice, Pinka-banda i tamburasev
KUD-a Strmec, a svi dohotki tombole su ponudjeni za Hrvatski
Skolski centar.

Tiho
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Barcanski Hrvatski bal

Jedan od najvecih te najveselijih balova u Podravini jest barcanski, Sto ga svake godine organiziraju u veljaci. Kao uvijek
Barcani su bili odlicni domacini, cekali su goste zabavnim kulturnim programom, ukusnom vecéerom i balom do ranih ju-

tarnjih sati.

U svecanoj dvorani bar¢anske Gimnazije «Ferenc Széchenyi» 28.
veljace okupilo se 350 gostiju iz Podravine, ali stigli su gosti iz
okolice Pecuha, te mnogo njih, kao svake godine, iz hrvatskih
krajeva. Organizatori bala, kao ve¢ godinama, bili su bar¢anska
Hrvatska samouprava i tamosnji KUD Podravina, uz potporu Hr-
vatske samouprave Somodske Zupanije, koja svake godine po-
maze u organizaciji regionalnog bala. Bal su otvorile
predsjednica baréanske Hrvatske samouprave Jelica Cende te
predsjednica KUD-a Podravina Anica Popovi¢ Biczak. Medu go-
stima posebno su pozdravili gospodu Dinku Franuli¢, konzulicu
Republike Hrvatske u Pe¢uhu, i Arnolda Barica, predsjednika Od-
bora za mladez i Sport. Priredbi su nazocili i predsjednici hrvat-
skih samouprava podravskih naselja.

Bal je jedna od sredi$njih hrvatskih priredaba u Somodskoj
zupaniji i u podravskoj regiji gdje, na radost gostiju, uvijek sviraju
dva sastava, a ve¢ drugu godinu zaredom jedan iz Madarske te
jedan iz Hrvatske. Ove godine, kao i svake, od prve organizacije
bala svirao je pecuski Orkestar Vizin, a drugi sastav stigao je iz Vi-
rovitice, oni su Top Team. Za ¢lanove sastava nije nepoznata ova
nasa regija jer u listopadu u Martincima na Glazbenom festivalu

vec su nastupili, a kako kazu mladi sviraci, njima je uvijek drago
dodi u Madarsku i zabavljati hrvatsko drustvo s ove strane rijeke
Drave. Kao i svake godine, za kulturni program, kojim su otvorili
bal, pobrinuo se domaci KUD Podravina. Svojim nastupom, za
koji su vrlo mnogo vjezbali, te s prekrasnom podravskom nos-
njom KUD Podravina odusevio je publiku, koja je zajedno pjevala

narodne pjesme s plesac¢ima. U ostvarenju zabavnoga kulturnog
programa pomagala je Vesna Velin, a KUD je pratio Orkestar Vizin.
Na kraju programa svakoga su pozvali na ples u zajedni¢ko kolo.
Nakon programa goste je ¢ekala vecera do 10 sati. Svatko je
mogao nadi nesto izvrsno, organizatori su narucili vise vrsta jela.

Bal je poceo s plesovima koji su svakomu poznati onima koji zive
u ovoj regiji, a kojima nije bilo poznato, lako su mogli nauciti. Vi-
roviticki je sastav stvorio odli¢no ozracje s pjesmama koje su jako
omiljene i kod nas. Ni ove veceri nije izostavljena tombola na
kojoj su mnogi mogli dobiti vrijedne nagrade.

Luca Gazi¢
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VALENTINOVO - VALENTINOVO

Valentinovo je Dan zaljublje-
nih koji se slavi 14. veljace.
Taj je dan posvecen izrazava-
nju ljubavi, bilo voljenoj
osobi ili dragom prijatelju,
djetetu ili majci. Tada jedni
druge daruju poklonima
poput cvijec¢a, bombonijera i

-y
\/alenting
| mal
gladly starm
my Mt

slicno. Dan zaljubljenih naziv
je dobio po svecu Valentinu.
Postoje mnoge legende o spomenutome svecu i nastajanju Valenti-
nova. Valentinovo potjece iz Rima. Najstariju cestitku napisao je fran-
cuski vojvoda Charles Orelanski. Namijenio ju je svojoj supruzi dok je
bio u zatocenistvu u Engleskoj. Simbol je Valentinova i Kupid, starorim-
ski bog ljubavi. Cesto se prikazuje kako dr7i strijelu jer se vjeruje da se
onaj koga pogodi, odmah zaljubi. Esther Howland Zena je koja je prva
proizvela isplativu americku cestitku za Valentinovo 1840-ih godina, a
vec tijekom prve godine poslovanja prodala je cestitke u vrijednosti
5000 dolara, sto je tada znacilo pravo bogatstvo. Prvo su se Cestitke
dostavljale osobno, jer je slanje postom bilo skupo, no kasnije je ulogu
dostavljaca preuzela posta.

Danas se u svijetu na dan Valentinova posalje preko milijardu cestitaka,
nesto manje od brojke poslanih za Bozi¢. Zanimljivo je da 85 % svih ces-
titaka Salju Zene.

o
"’y

KnjiZevni kutak
LJUBAV

Drago lvanisevié

Ono sto smo voljeli
ono Sto smo voljeli
tiija
ono Sto smo voljeli
naziva se voda zemlja kamen cvat i
kruh
ono Sto smo voljeli
naziva se kruh

mi smo bili voda zemlja kamen cvat
i kruh
bili smo krv

Malo paznje - sretna ljubav

Ono Sto grije ljubav jest ono kako se ponasate jedno
prema drugomu, koliko ste strpljivosti i ljubavi
spremni uloziti da vasa veza uspije. Treba znati da za
romantiku nije potrebno mnogo novaca, nego maste
i otvorenosti. Donosimo vam nekoliko prijedloga za ro-
mantiku koji ne stoje mnogo, ali vas mogu zbliziti.

— Snimi mu/njoj CD s omiljenim pjesmama.

— Jedite ¢okoladu zajedno.

— Posudite romantican film i gledajte ga zajedno.

— Ostavite ljubavne poruke na mjestima gdje smatras
da ce je nadi.

— Plesite na laganu glazbu.

— Drzite se za ruke.

— Iznenadite je/ga romanti¢nim piknikom.

— Zazelite zajedno Zelje i bacite novcic¢e u vodoskok.

— Setajte zajedno.

A/

beskraja
bez kraja

sve je gorjelo sve
ono Sto smo voljeli
tiija
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~Lekovuni cetrtek” i fasenki bucno otjerali zimu

U pomurskim hrvatskim naseljima jos se uvijek odrZavaju obicaji vezani za pokladna veselja. Jedno od najomiljenijih obi-
¢aja za Zene svakako je , lekouni cetrtek” kada se Zene bez muskaraca vesele u vinogradu, piju vina, jedu sve Sto zaZele,
pjevaju i izruguju muskarce.

Zenska druzina pri Stricevoj klijeti

| ove su godine,gorice”bile glasne od Zenskih grla i jao onim mu-
skarcima kojima je ponestalo vina i, bez toga da su zene znale,
htjeli doci do svojih klijeti. Prema nekadasnjem obicaju na, lekov-
ni Cetrtek” nitko od muskaraca nije se smio pribliziti, inace bi ga
zene skinule, vezale za drvo. U danasnje vrijeme muskarci se
maskiraju u Zene i tako se pridruze Zenama i zadatak im je da ti-
jekom cijele nodi posluzuju zene, da budu sluge. Gotovo iz svih
hrvatskih naselja su se okupile Zenske skupine na,Kamanovim
goricama” (blizu Sumartona) u 3arenoj veseloj odjedi i provele
odista ludu no¢.

Kod ,Stricevi kleti” se okupila rodbina obitelji Stric, Margeta
jos$ je pamtila ona vremena kada muskarci uistinu nisu smjeli u
vinograde:

Pustarski se zbor jos prisjetio zime.

- Negda smo vek na lekovni Cetrtek dosli na gorice, i$¢e sem zela
i slobodnog dneva kaj bi z pajdasicami skupa slavili. Muske ne bilo
videti, samo smo bile horvatske Zene, popevale, smejale se, plesale,

pile, jele do zorje. Puno sega smo prepravlale jestvinju, te den je bil

sam za nas Zene, ak bi dosel muski, mi znale smo kaj bi njis uhvatile,
pak su onda vek beZali. Ve, vec so tu i muzi, ve su vec drugacka vre-
mena, al zato nam je i ve lepo. Dojdu i mlade Zene, dojdu i Madarice
i nim je to lepo. - rekla je Serdahelkinja Stric.

Muskarcima nije bilo spasa.

Nakon ,lekovnog cetrtka” do Ciste srijede na mnogim su se
mjestima odrzavala fasnicka veselja, jedan od najvecih medu po-
murskim Hrvatima jest,,Pomurski fasnik’, koji se tradicionalno
prireduje u Pustari, u organizaciji tamo3nje Hrvatske samouprave
i Udruzenja pomurskih hrvatskih samouprava. Ovogodidnja je
tema bila ,hippy” doba, tako da su se pristigle druzine obukle u
krinke, maske prikladno tom razdoblju i prikazale prigodni pro-
gram. Pustarske su ulice ve¢inom preplavili ,hippy” junaci s
dugom kosom, Sirokim trapericama i lezernim odjevnim pred-
metima, no bilo je i junaka iz raznih filmova, snjegovica, pajaca i
drugih izvornih krinka.

beta

Mnostvo sudionika na Pomurskom fasniku
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Mesopusno mulatovanje u Jurisicevoj turdjavi

Tradicionalni kiseski Hrvatski bal po 35. put je organizirala Hrvatska samouprava u Kisegu. Po treti
put u JurisSiéevoj turdjavi su se mogli razveseliti Hruati ovoga kraja. U Viteskoj dvorani su se okupili
gosti he samo iz ugarske nego i iz austrijske strane.

Jilo, piloi slatkisi iz Hotela,,Noj” s kvalitetom i ve-
licinom porcija sluzili su na zadovoljstvo svih
gostov. Zbog toga je vlasnik-gospodar Loci,Kro-
bot” Slavi¢ neumorno ispunjavao svaku poje-
dinu Zelju, a u mulatovanju i ludovanju je isto
trpaj bio. Muzi¢ku pratnju tancanja prvi put je
fenomenalno odsluzio muzicki bend iz Petro-
voga Sela, Timar-trio. Veliki broj darov na tom-
boli je ¢ekao na nove vlasnike. Blizu sedam-
desetimi su se mogli veseliti svojoj sri¢i. Po viceri
tekucine bolje su se trosile jer neumorno drust-
veno i tancanje u paru je ¢uda kapljic potribo-
valo. U kasnoj zori su se zadnji gosti pripravljali
k domu, s neprikrivenom Zeljom da kljetu opet
ponovu ovo nezaboravno mesopusno mulato-
vanje u Kisegu.

Marija Fiilép-Huljev
Foto: Marija Fiilop-Huljev i Béla Farkas

Rodjeni Dolnjopuljanac Walter Kos je ¢ak iz Ko-
ruske dosao na ovo veselje sa svojom Zenom
Hanom. Sandor Petkovi¢, predsjednik Hrvatske sa-
mouprave je pozdravio nazoc¢ne i naglasio da lje-
tos nisu pozvali nijedno kulturno drustvo na
otvaranje bala, nego ostavili su to na domaci pje-
vacki zbor Zora. Laszlé6 Huber, nacelnik Kisega,
rekao je da je ponosan na to da u Kisegu manjina
ujaca vecinu. Tako i Hrvati sa svojim kulturnim, ga-
stronomskim, povijesnim jerbinstvom obogacuju
kiseSke programe, priredbe. Pozdravne rici je pra-
tio veseli buket jackov domacega zbora, pod pe-
ljactvom Imrija Har3anjija s muzi¢kim podu-
piranjem Timar-trija. Publika je bila presenecena
od tancanja jackaric, ke su u prvi tanac otprimile
omiljene svoje goste. Od te minute razgovorom,
tancanju, veselju, ludovanju nije bilo kraja. Vicere
su nudile samo pocivak za noge, ali ne za Zzeludac.

KERESTUR - Osnovna skola Nikole Zrinskog i Udruga Zrinskih
kadeta nanovo objavljuje Utrku Mura za 27. veljace 2016.,
naime novogodisnja je utrka otkazana zbog loseg vremena.
Natjecanje ¢e zapoceti u 10 sati sa startom od mjesta skolske
ustanove u razlicitim daljinama. Najduza ¢e daljina biti
polumaraton. Prijaviti se moze na prijavnici koja se nalazi na
Skolskoj web-stranici, a moze se i na licu mjesta. Organizatori
srdac¢no ocekuju trkace, rekreativce i sve ljubitelje tr¢anja.

LETINJA - U organizaciji Grada Letinje te njezine Hrvatske
samouprave i Glazbene udruge,Der(’ 20. veljace na glavhom
trgu prireduje se I. Tradicionalno kolinje na koje oc¢ekuju pri-
javu prijateljskih druzina. Svinjokolje ¢e zapoceti u 7 satii gle-
datelji ¢e modi pratiti izradbu mesnih domacih proizvoda od
pocetka. U 15 sati ¢e se upriliciti kusanje jela. Svinjokolje ¢e
popratiti i kulturni program, medu inima nastupit ¢e i sumar-
tonski sastav Nostalgija.
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Narodnosni dan u Dombovaru

Dombovarska Hrvatska, Njemacka i Romska narodnosna samouprava te Drustuo dombovarskih Armena lani 18. prosinca
Sesti put priredili su svecani gala program redovitoga Narodnosnog dana. Priredba, po obicaju, upriliéena je u dvorani za
kulturu Srednje skole ,,Apdczai Csere Janos’, ovaj put ,,obucena” u boZiéno ruho. Okupljene goste i gledatelje pozdravio je
Gabor Stadler-Varga, predsjednik dombovarske Hrvatske samouprave, medu njima Dinku Franulovi¢, konzulicu Republike
Hruatske u Pecuhu, lvana Gugana, predsjednika Hruatske drZavne samouprave, MiSu Heppa, parlamentarnoga glasno-
govornika Hruata, Arpdda Potdpija, drZaunog tajnika za nacionalnu politiku, parlamentarnog zastupnika grada Dombovara
Tamasa Fehérvdrija, predsjednika Tolnanske Zupanije, Gabora Gydrvarija, ravnatelja pecuske Hrvatske gimnazije Miroslava

KrleZe i Pétera Tigelmana, dombovarskog dogradonacelnika.

Predsjednik je posebno zahvalio uglednim gos-
tima $to su svojom nazo¢noscu uvelicali priredbu,
a i svim nazo¢nima na odazivu. Naglasio je da su
Ujedinjeni narodi jo§ 1995. godine 18. prosinca
proglasili Danom manjina. Taj dan spada na
adventsko razdoblje, i to mu daje posebni sjaj. Od
uglednih gostiju pozdravne rijeci prvo je uputila
Dinka Franulovi¢, koja rece da je prvi put u Dom-
bovaru, medutim cula je za djelovanje Hrvatske
samouprave koja, unato¢ maloj zajednici, posve-
Cuje veliku pozornost visestoljetnoj zajednickoj
proslosti Hrvata i Madara. Posebno se raduje $to
se povezivanje nastavlja i u sadasnjosti, naime

Dombovar ima ¢ak dva prijateljska grada iz Hrvat-
ske, Ogulin i Vir, te s njima ¢vrsto suraduje. lvan Gugan, predsjed-
nik HDS-a govorio je o vaznosti blagdana, polozaju Hrvata u
Madarskoj, djelatnoj ulozi Hrvata u madarskome drustvu. Nagla-
sio je vaznost oc¢uvanja nacionalne svijesti, o¢uvanja materin-
skog jezika i ukljuc¢ivanje mladezi u Zivot zajednice. Rece da
odavno prati djelovanje dombovarske Hrvatske samouprave i ci-
jeni njezin rad na polju njegovanja spomena hrvatske povijesti,
npr. kao $to je spomen na bana Franju Vlasi¢a, rodenog u Dom-
bovaru, odnosno u produbljivanju madarsko-hrvatskih veza u
kojima i drzavna organizacija nudi pomo¢. Nakon toga drzavni
tajnik Arpad Potéapi odrzao je sve¢ani govor. Govorio je o tesko-
¢ama i napetostima koje proizlaze iz samog postojanja manjima,
te o polozaju i ulozi manjina u Madarskoj. Naglasio je da madar-
ska vlada djelovanje manjinskih zajednica potpomaze ne samo
u nacelima nego i u svakodnevnoj praksi, podupire ih u o¢uvanju
nacionalne svijesti, materinskog jezika, uz to im osigurava i za-
konsku pozadinu i materijalna sredstva. Manjine u Madarskoj,
tako i Hrvati, Nijemci i Romi, dobili su ozbiljnu mogu¢nost za
ostvarivanje svojih prava time da su birali parlamentarnoga glas-
nogovornika, koji moze zastupati njihove interese u Parlamentu.
U svezi s tim izrazio je zadovoljstvo $to je na svecanosti nazoc¢an
i glasnogovornik Hrvata Miso Hepp. Na kraju je dodao da vrlo
rado dolazi na priredbe dombovarskih nacionalnih manjina, koje
uvijek imaju sadrzajne i odlicne programe. Njihova djelatnost
moze biti uzor i drugima koji zajedno bogate Zivot grada, i na
kraju zazelio je jo§ mnogo uspjeha. Nakon pozdravnih govora sli-
jedio je gala program, za vodenje na madarskom i hrvatskom je-
ziku pobrinula se Izabella Bércsok. Romsku su manjinu zastupali
plesaci Viktdria Orsés i Rébert Kovécs, izveli su ciganske plesove,
te svoj program okoncali su prelijepom ciganskom pri¢com koju

je interpretirala Viktdria Orsés. Iza njih su slijedili polaznici dom-
bovarskoga Njemackog dje¢jeg vrti¢a sa Svapskim plesovima
juznog Podunavlja. Tamburasi pecuske Hrvatske gimnazije Mi-
roslava Krleze zabavljali su gledateljstvo vrlo profesionalnom iz-
vedbom slavonskih i dalmatinskih hrvatskih pjesama. S gala
programa ni ovaj put nije izostao dombovarski njemacki Puhacki
orkestar, ciji su sviraci i ovaj put poletnim ritmom izazvali buran
pljesak. Kulturni program zavrsili su tamburasi pecuske gimnazije
s hrvatskim adventskim pjesmama te stvorili bozi¢ni ugodaj
medu publikom. Nakon izvrsnog programa sudionici Narodnos-
nog dana nastavili su druzenje u gunaraskom Restoranu Kem-
ping, gdje je u ulozi domacdina sve sudionike pozdravio Péter
Tigelman, dombovarski dogradonacelnik zele¢i svakomu dobru

zabavu i sretne blagdane.
-mcc-

NARAD - Hrvatska narodnosna samouprava sela Narada sr-
dacno poziva momcad Vase Hrvatske samouprave na Hrvat-
ski nogometni susret koji ¢e se odrzati u mjesnoj $portskoj
dvorani 20. veljaca 2016. g. od 9 sati i 30 minuta (Nagynyarad,
Kossuth L. u. 14). Uvjeti sudjelovanja: Broj ¢lanova: najvise
deset osoba, bilo koje dobi; na terenu u igri sudjeluje 5 + 1
igra¢, ostali su pri¢uva. Prve tri mom¢adi bit ¢e nagradene.
Svaka ¢e momcad dobiti spomenicu. Nogometni e susret
trajati otprilike do 16 sati, nakon predaje nagrada sudionike
ocekujemo na zajedni¢ku veceru. Tijekom dana osigurat
¢emo sendyvice te mineralnu vodu i sok. Molimo hrvatske sa-
mouprave da nakanu o sudjelovanju jave do 16. veljaca 2016.
na e-mail ili na sljedece tel. brojeve: perovicsgy @gmail.com, 06-
20-851-5163, balatinacz.andras@gmail.com, 06-20-219-1079.
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